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Zehnter Auftritt
Saal
Der AMTSHAUPTMANN, ARMINDA, SERPETTA,
hernach der GRAF BELFIORE.
AMTSHAUFTMANN AMTSHAUPTMANN

Liebe Nichte! ich bin ganz aufler mir! Was ist anzufangen, wenn
der Graf der Mordtat schuldig ist?

ARMINDA
O lieber Herr Oheim! Sie werden ihm schon herauszuhelfen wissen.

Ganz wohl! wenn aber der Ritter — es ist ein homicidium — ein
delictum enorme.

(Er setzt sich zum Schreiben.)

Ich richte mich zum Verhor. Sie, meine Nichte und du, Serpetta,
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miiflt indessen abtreten, denn das Verhér mufl absque testibus GRAF
geschehen. Unvergleichliche Arminda ...
ARMINDA AMTSHAUPTMANN

O liebster Oheim, ich bitte, ich beschwore Sie, erlauben Sie uns zu
bleiben — ich fiirchte der Graf — ich méchte ihn gern unter-
stiitzen.

SERPETTA
Ja, ich will ihm einreden, trotz einem Advokaten. Damit er sich
in seinen Reden nicht verfange.

AMTSHAUPTMANN
So? Verstehst du denn Quid juris? Ha, der Graf kommt!

Geduld, Herr Graf! enthalten Sie sich jetzt dieser verliebten Aus-
driicke in Gegenwart eines strengen Richters, vor dem Sie jetzt
stehen und Red und Antwort geben sollen.
(schreibt)

GRAF (erstaunt)
Was soll das?

AMTSHAUPTMANN
Silentium!
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GRAF wollte Thnen aber vorliufig allen offentlichen Schimpf ersparen,
Herr Amtshauptmann. .. sonst hitte ich Sie mit bewaffneter Hand miissen hierher bringen
AMTSHAUPTMANN lassen, um das forum deprehensionis formaliter zu befolgen. Belie-
Silentium! ben Sie mir also diejenigen Punkte, so ich Thnen vorlegen und
secundum jus Civile et Criminale eidlich vernehmen muf}, sine
GRZF (zu dARMINDA) mora, et absque ambagibus zu beantworten. Um in forma legali
funda ... zu procedieren, hab ich hier die erforderlichen Fragepunkte: quis,
ARMINDA quid, ubi, quibus auxiliis, cur, quomodo, quando, eingeteilt und
So schweigen Sie doch . .. aufgesetzt. Also zur ersten Frage. Quis! wer sind Sie? Wie heiflen
GRAF Sie?
Serpetta . .. GRAF
SERPETTA Das wissen Sie ja ohnehin.
Silentium! AMTSHAUPTMANN

AMTSHAUPTMANN (der indessen geschrieben) Ich muf es aus Threm Mund horen.

Herr Graf, Sie werden ei igrt ~ ORAF

(DZ:anl;anZitu:z)wer en eines grausamen Verbrechens beschuldigt Ich bin Graf Belfiore, — welcher — die Ehre haben. ..
Eine hochweise und hochgebietende Regierung trigt mir auf und AMTSHAUPTMANN

befiehlt mir, Sie einzuziehen und dariiber zu vernehmen. Ich Sufficit!
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(AMTSHAUPTMANN schreibt)

— Quid! Sie sollen an einer gewissen Grifin Onesti — Ubi! zu
Mailand eine Mordtat, sive homicidium voluntarium atque vio-
lentum, ausgeiibt haben. Reden Sie! haben Sie diese Grifin gekannt?

GRAF
O Himmel! was soll ich sagen?
ARMINDA
Sagen Sie nein.
GRAF
Nein! ich habe sie nicht gekannt.
AMTSHAUPTMANN (schreibt)
Negatur. — Lebt sie noch?

GRAF
Nein, mein Herr!
SERPETTA (leise zum GRAFEN)
Was reden Sie denn? sagen Sie ja!
AMTSHAUPTMANN
Sie ist also tot?
GRAF
Ja, ja!
ARMINDA (leise zum GRAFEN)
Leugnen Sie alles.
AMTSHAUPTMANN
Man behauptet, dafl sie ermordet worden! Sollte das wahr sein?
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GRAF AMTSHAUPTMANN (schreibt)
Ja! — nein! Cur? Warum ist sie ermordet worden?
SERPETTA (leise zum GRAI”EN) GRAF
Verfangen Sie sich nur nicht! Die Liebe — die Eifersucht — ein Zufall.
ARMINDA (leise zum GRAFEN) AMTSHAUPTMANN
Geben Sic acht, was Sie reden. Turbatur! Seine Verwirrung verrit ihn. Reus est!
AMTSHAUPTMANN ARMINDA
Trepidat! Der Dummkopf.

(zum GRAFEN)
Sollten Sie, Herr Graf, nicht notitiam davon haben? ihren Mérder
nicht kennen?

AMTSHAUPTMANN (zum GRAFEN)
Ich sehe Graf — denken Sie auf Ihre Sicherheit! Memento tui!
Man legt Thnen dies Verbrechen zur Last, und es wire ein leichtes,
GRAF Sie zu iiberweisen. Ich wiinschte, Sie wiren unschuldig und kénn-
O ja, sehr gut! ten sich verteidigen.
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